EN RYKANDE VEKE

av dea

t6ijde deras konturer till skuldrorna och lade sig emkring heane | det

5 United States of America, 1984.) nes och pressade fram det vih, som iskiiakes biott en ging i Nvet, eit nytt fortfar med sin ytterlighetastind-

’ vin, som gick derusande genom hans hjirma, till hans lemmar, €Il finger punkt, kommer det att vederfaras

P som bollo heane omsiuten. Hennes kirieks uppenbareise svervil- samma 3de som alla ytterlighetspar

(Forts. fr. fiseg. 22.) Mlt;c.'lll-.n_.dnl.t:‘umn_ tier, nimligen lida ett firkrossande

kdaslor. var ridd fir att bryta firtroliningen; var ridd, att ljudet nederiag, nir det giller allvar. Ty

- Hom tag ett Sgosblick, under det att hon med skohillen grov { den hirda | oy nans rést skulle vicka bosom sksom ur en drdm. och stt stundens dver- majoriteten av Canadas befolkning.
fovéen tramfle eiden. : svallande lycka skulle fiy sin kos fir altid. Nir ban ntligen vigade tala, var farmare eller icke farmare, &ro sunt
“Ja. jag vet. att i ser saken sd” inedgav hon. “Men det &r en smuls | det ordsmekningar, som han viskade ! hennes irs; ifnsiosamma ord, ovana tiokande individer, ‘som G&nska se
Makilinad. Archie och jag gamla vinner—" fir hans tungs, vilka nu fidade Over hans lipper liksom frin nigon hemlig Canada skrida framit, enat och fritt,
“Och goda vioner.” och oanad kinsiobebdllare. Hon var bans! Hon var hans! Ach han talade, givande forminer At ingen och lka
“Och goda vinper: men inte s goda —" som om hans egen sjil samtalade med sig sjllv. I!lrmh'nhi-m rittigheter &t alla. Fir detta kim

“DA skall jag g rakt pd sak mmmn\h:-udmm
of inte, sf att jag skulle kunna — s att vi skulle kusna—
vaiten. X

“Ni shg mig fara till sj0u?™ frigade has.

“Ja, och jag Onskade, att jag hade fitt g med.” sade hon.

Hennes forbiuffande uppriktighet hotade att bli Sdesdiger for honom.
Han gjorde en anstringning att behdlla jimanvikten. Nir ban talade, var det
med ett tvunget lugn.

“Yartir siiger ni mig detta?™ frigade han. 4

Det var, som om han pd nigot sitt hade slagit kring sig och stitt henve
frin sig. Hon rorde sig icke, men han hade likvil en férnimmelse av att hon
drog sig undan honom.

“Jag trodde ni skulle vara intresserad,” sade hon mycket sakta

“Jag ir Intresserad — oerhirt intresserad. Minnje, om det vore annor
funda stillit — em jag vore { en passande stillning — sd skulle jag tala om,
bur mycket jag Ar intresserad.”

Han breddd ut sina Sppns hiinder framfOr hemne. “Ni vet,” sade han.

De tego bda, och Ater slocknade elden framfdr dem.

“Min bror har kommit hem.” sade hon till siut, som om hon ville byta
om samtalsimne. “Han frigade mig om er. — och Reed.”

“Ni kan icke ha sett viirst mycket av honom &nnu. Jag kiinner mig
smickrad av hans intresse.” Han hade icke Amnat, att hans ord skulle vara
ol birda, som de 1jddo. -

“Bara nlgra minuter. N1 fOrsthr, jag hade icke sett honom p& tio Ar —
mer Ao tio Ar. Jag var en liten flicka pA den tiden och gick | skola.” Hon
gjorde et uppehAll, liksom for att Sterkalla bilden { minnet. “Men vi ha all-
tid betraktat honom sisom ett slags svart fir; jag vet icke varfor, om icke
@irfor, att han gick sin viig och blev borta — tycktes sliippa oss ur sitt liv.
Han har alitid varit olik oss dvriga — ir det &nnu. Sig ni det icke?

“Jo, jag kunde se, att han var olik,” sade F‘H “Och han var intresserad
{ mig™ N

“A, han frigade om alla minniskor. Han synes ligga | fejd med alla

minniskor, ty det firsta han sade till mig var: ‘Jag tormodar, att du ocksh
kq'inw att sticka din lilla kniv { mig’' Det lig ndgonting tragiskt dirl
+iInte fovrdio.jag lirt kinna dig bittre, sade jag, vilket var ett konstigt svar,
tycker nl inte det?

“Nigot,” medgav Cal. “Det &r illa nog att vara ensam | virlden utan
att ligga | fejd med henne pd samma ghng.”

‘I ON BKOT en snabb blick mot honom, och ett dgonblick méttes deras
- . Ogon. o

“Men ni dr icke ensam.,” invinde hon med en kvick aning om hans me-
ning. “Ni har Reed och—" Hon hejdade sig. “Far och mor tycka mycket om
er, likasA Gassen, till trots for hans spefullhet anglende er boulevard och er
skolbildning, och ni ir en hjiite | Hams dgon. Ham siger icke mycket, men
ban tinker bAde ett och annat, och jag vet.”

“Dirmed Aterstir bloft en familjemediem som oklassifierad.”

“Sedan Ar der Annie Frolic,” tillade hon.

Han lAtsade icke mirka piken — det var en férsdkspik, dirom var han
vertygad. “Ni talade om er bror,” erinrade han. :

“Det gjorde jag. Han frigade mig, vem nl var, och jag sade ‘Calvin
Beach.’ ‘Vem?Y sade han. ‘Calvin Beach — Cal kalla vi honom,’ sade jag.
“Varifrin dr han? ‘Jag vet inte sd noga; han har aldrig sagt det fér mig,’
sade jag. ‘Han har flackat omkring med sin ford nigra veckor och narrade
till sig anstillning hos far’ Och hela tiden, di jag omtalade detta for ho-
nom, sAg han pA mig pA det mest underliga sitt med sina underliga svarta

Hon vinde sig pidtsligt ph dynan, och hennes hand vidrorde litt Cals
arm. - Heanes fingrars tjidertyngd sinde en daliring genom honom.  “Sig
mig, Cal” sade hon med pibtslig hilftighet. “Kinner ni honom? Har ni
ovAgonsin sett honom fdrr?”

“Aldrig | tiden.”

Hon andades littare. “Nigonting | hans blick kom mig att tinka, att

ban kilnde er,” sade hon. “Jag vet ju icke, och det var kanske bara min in| att &nyo erfara, att somliga minni-

billuing, men jag tinkte, att jag kanske borde tala om fir er.”

Han toljde varje hennes rirelse. Hon bade trott, att han mdjligen var
{ fara; hon hade kommit for att varsko honom.

“Han var ocksd intresserad i Reed,” fortfor hon. “Han frigade mig, vem
gossen var. Jag sade honom, att det var er systers goese. Det var ju rik-
tigt? Sedan frigade han efter hans namn, och jag sade honom ‘Reed Beach,'

och han frigade, hur det hingde fhop, i han var er systerson, och jag visste ['ra besjilade av.

icke, vad jag skulle svara homom.”
“Hor pA, Minnie,” sade han. “Det ir en sak, som jag aldrig har gjort—

aldrig bar kiint mig forpliktad att gora, och det r att forklara Reed. Mina

vinner f4 lov att taga honom fir given, sisom de taga mig fér given, utan
att gira nlgra frigor.”

il #on viinde ansiktet mot honom igen. “Ni behdver inte fSrklara homom

~ for mig.” sade hon.
Han rorde sakta om elden for att fi tid att samla sina tankar.
“Reed Ar min systerson,” sade han.

rade honom och gav honom mitt namn. Dirmed punkt.”

ENNES hand fann hans och vilade pA den en stund, men dirpd slito
sig hennes starka. smidiga fingrar omkring hans hand med plotslig,
“Ni hade inte behivt omtala det fér mig.” viskade hon.

lidelsefull hiftighct.
“Jag ville icke — jag behdvde icke vela dhat."

“Han &r sd gott som det enda jag har | livet,” fortfor Cal. “Celesta och
1 jag voro de enda barmen. Jag miste tinka pd honom alitid. Forstir ni mig?"

“Jag forstAr.” sade hon sakta. Men | sitt hjirta ropade hon: “Ack, ser
n! icke? Det utgdr icke ndgot hinder. Jag Alskar honom ocksd!™ Hogt sade
bon: “Jag undrar, ont jag — skulle ni vilja lita mig se pi honom, medan
ban sover?™ . o

De stego bida upp. och han ledde henne genom ddrren till den lilla la-
dan, vilken utgjorde hans och Reeds hemvist.’ Hans hjirta klappade van-
vettigt, men Over dess Ljud kunde Cal hira g i ded dir

han sov { ett hirn av rummet. Han letade ritt pA en tindsticka och slog eld.
) xmmmumwmmhwmumm
gestalten pl golvet. Reed var insnodd pd Akta pojkvis bland tickena; en
arm jimte ansfktet var bar, ocli ena foten stack fram ur en hopsnodd fit.

I brann tAndstickan ut.
De vinde sig for att gh, och { det de viinde sig. vidrirde hennes hiir hans

i retande. Det var svart mbrker | det lilla rummet.
men férmimmelsen av hexocs ndrvare
sin hand, och dem vidrirde henncs Lir; dea
1 “Mianie — jag vot, att det &r vanvettigt, och du skall siga detsamma och
/ 3 gidmma, men fir Ogonblicket miste du hira mig — Minnie, jag dlskar dig!
¥an icke begiira, att du skall bli min hastru; jag har ingencing att bjuda
som du skulle vilja ha, men jag kan icke tiga lingre. Jag dlskar dig.
5 Minnie — Qlskar dig ~ hir du det?™
. Hom svarade icke pA en stund, men ban kinde heames kropp darra vid

irgen ens sd frimmande som Reed; blott tvd halvor av en enda ande, gjorda
fir varandra frin viridens begynneise, hopsmiita nu och for evigt. Det

var det underligaste | saken, att d¢ kinde sig alls icke frimmande; denna
flicka, denna Minnie — se, heanes kind var varm, hennes lippar voro mjuka,
hennes dgon voro fv med h M-tlclu.oahonm
hans — hans —

ok 3

PA sindagen ltade han frihet att sova jimforelsevis linge, och Cal till-
brakte tiden med att ordna och hopfoga fireghende dags hiindelser. Visshe-
ten om Minnies kirlek gjorde honom Overlycklig; hans lippar voro dnnu
varma av hennes ivriga kyssar. Det var nigot stort att tinka pd, denna be-
kinnelse, som varit sivill hans som hennes, och vilken frin och med denna
stund mdste forma hans liv. 5

Solen sken in gemom det Gstra tonstret. Heed sov tungt, liggande ph
ryggen med munnen vidéppen — tviirtemot alla lirdomar; med fitterna stic-
kande fram under ett hérn av' de oordnade filtarna. Cal reste sig pA armbéd-
gen och letade riitt pd sitt fickur. Klockan var sex. Han giispade, strickte
sig, sparkade av sig filtarna och stillde sig pd golvet.

En halvtimme senare, under det han ryktade Jim, som stod dir och mum-
sade pA sin havre, 13ll en skugga bland de miljoner gula atomer, som dansa-

de | solskenet { stalldérren, och Minnie steg in. Ilon viftade méd handen &t
Cal, drojde ett Sgonblick liksom fOr att fdrvissa sig om att ingem obehirig
var | nirheten, ock gick dirpd modigt in emellan hiistarna.

“Jag miste fara till staden, Cal,” sade hon. “Herr Bradshaw har telefo-
nerat. Ett viktigt mil forekommer helt plitsligt | winnipegriitten, och dir
ér innu myckef att gora diirvid. Gassen har erbjudit sig att skjutsa mig.”
“Gassen dr tjinstvillig 1 onddan,” anmirkte Cal

“Minsann dr han det! Vem vet, om inte nigon skulle ha bett mig tili-
bringa dagen nere vid sjon och kanske tillitit mig att vada en smula! Vatt-
uet dr sikerligen varmare nu én det var den tjugufjirde.”

Han kviivde hennes joller i en hastig omtamning, medan store Jim, fint
bildad herre som ham var, fordjupade sig i sin havrelida. Och ingendera
anade, vilka underliga linkar i deras hiindelseserie som skulle smidas eller
brytas, innan de mottes igen. (Forts.)

(Forts. fr. sid. 3.) riskeras?

200, siger tvd hundra vrikningar ha
mu beviljats.

Det dr oerhdrt, hur fattigt folk i
alla tider och fnnu i vir tid behand-
las av de milktige och deras hantlan-
gare, som t. o. m. kunna spotta pd
fattigmans hiArda bréd. Men arbetar-
nes organisations- och upplysningsar-
bete gir dock trots allt framit i Sve-
rige, och den dag kan dirfér komma,
dA Sveriges arbetarklass kommer att|nad didrmed.
lira bdde nackstyva bolagsherrar, | ka,

legislatur eller parlament.

nan nationalitet, och han har
hjarna kraftig nog att syssila diarmed

Shaunavon, Sask.
tiklar och ber att fi

th dr Omsesidig.
KRITIK OWVER KRITIKEN e : -‘ »

siga, att sym

annat med farmen férenat ej behdvde
Mr Peterson oroar sig { min me-
ning en smula f6r mycket med avse-
ende pd de bOneskrivelser grannarna
skulle sénda till deras representant i
En skan-
dinav behdver knappast riskera mer

av den sorten @in en medlem av an-
en | att det nya partiet kan &sa, och stif-

och en storre ekonomisk borda behd-
ver e¢j med nédvindighet vara fore-
Jag vill till slut pépe-
att en medlem av parlamentet

godsfigare och - brodbespottande | har en ersfittning av $4,000 per ses-
strejkbrytare att veta sju slags hut! | sion.
E. A. Nylund. Jag tackar mr Peterson fir hans

viinliga inligg betriffande mina ar-

tankeging, Det &r nog sannt, att
publiken torde viinta sig, att jag be-
moter kritik, som benddats mig, men
jag torde hava riittighet att forst ve-
ta, vad kritiken giller. Vill ni, mr
Hoflin, vidare upplysa mig om, vilka
individer Ni placerar under katego-
rien “Rittinkande,” innan jag pd all-
var tager itu med den doftande an-
rittning, Ni serverat. Menar Ni med
“Alla rittinkande” alla troende (i
religids bemiirkelse), eller in Ni redo
att siga, att en rittinkande &r en,
som sdker sanni ? D& ink
vi pA den viktiga frAgan: Vad ir san-
ning? Froding har pA ett utomordent-
ligt siitt 16st den frAgan. Han siiger
néamligen:

“Vad som #&r sanning | Berlin och
Jena,
fr endast dAligt skimt i Heidelberg.”

Vidare, mr Hoflin, har jag pastétt

ta lagar, som nir man dser vatten ur
en brunn? Mr Hoflin d&r for mycket
kock, ndr han skriver politik. Han
oser och Oser ur sin A&ngande gryta,
till dess att han diven bbrjar dsa i si-
na politiska drommerier. Er rubrik
Iydde: “Ett ord till svar.” Efter som
jag dr synnerligen tydligt implikerad
i Ert svar, ber jag fA friga: “PA vad

- | var det syare?”
£ L] . .

Hirndist kommer turen till mr J.

L

Dérpd —
“Kort fire hans fodelse forsvann
_bans fer och hirdes aldrig av mer. Vi misstinkte nigon olyckshiindelse,
" méjligen drunkning, mea fingo aldrig reda pd nigonting bestimt. Sikerligen
tiirde ovissheten pA Celestas livskrafter, och hon kom sig aldrig efter Reeds
todelse. PA slutet gav hon mig gossen och Alade mig att taga vara pd ho-
vom. Det har jag gjort och kommer att s gdra till det sista. Jag adopte-

Spec. tér S.C.T. av 8.W.Goerwell,B.A,

1 senaste numret av 8. C. T. hade
jag nijet att se ndgra av mina artik-
lar, som publicerats i nidmnda tid-
ning, férirade mer eller mindre f6r-
delaktig och saklig kritik. Jag hade
vidare det mindre néjsamma faktum

skor-dro oférmdgna att skidrskdda en
friga frin tvenne synpunkter ~qch
ovilliga eller oférmdgna att giva en
motstindare kredit for uppriktighet
och lika irlig Overtygelse, som de
sjilva (herrar kritikerna) tro sig ‘va-
Det #r dock ej min
mening att svara med samma mynt.
Jag skall ndja mig med att gdra ett
Sverslag Over de Kritiker, som jag
hinsyftat pd hidrcvan, berdrande en-
dast de mest | dgonen fallande miss-
tagen- och brist pd logik, limnande
bherrar kritikers karaktiirer och per
sonliga kvaliteter ur rikningen.
. . .

Jag vill giva mr Charles Peterson
kredit f6r ett’ intressant inligg i fri-
gan om “Skandinavernas intresse 1
politik.” Mr Peterson hiller sig till
sak, och jag #r redo erkinna, att
minga av hans skil varfore skandi-
naverna ej hava si minga represen-
tanter | de olika legislaturerna, som
Onskviirt vore, dro bide sanna och
vigande~ Jag skulle vilja tilligga, att
min artikel 1 frigan knappast var {
kontrovers med mr Petersons, som
mer n jag glort gAr i detalj, vad'
skillen for skandinavernas inaktivitet
betriiffar. :

Mr Peterson giver dock emot slu-
tet vissa skil, som jag ej kan under-
stbdja. SAsom skill, varfor en farma-
re e} kan Ataga sig uppdraget att sit-
ta | en provinsiell legisiatur, uppgi-
ver mr Peterson det faktum, att “det
e} betalar sig att fA $1,800 per ir och

Mr Chas Lindholm hatar det libe-
rala partiet, och jag forstir, att detta
ar orsaken till hans anfall emot mig
personligen, dirfor att jag tagit sida
med detta parti. Det Ar ofdrsvarligt
av en man, som liksom mr Lindholm,
tyckes hava t. 0. m. varit delegat vid
en liberal konvention, dirfdr, enligt
vad-han tyckes insinuera, &r en man
med politisk tréning, liter férjeda si-
na kinslor att sviva ut p& hatets
upprirda ocean. [ politiken mer dn
pA ndgon annan gren av minsklig
aktivitet erfordras lugn och logisk
eftertanke. Hastiga utbrott av ore-
sonlighet och personliga anklagelser
mot motstindare, som ej kunna sub-
stantieras, leda syndaren obevekligt
till stupstocken.

Jag kan lugna mr Lindholm med
den forklaringen, att fir min del far-
mérna fro vilkomna att gh till sin
‘egen konvention, “Qm mr  Lindblom
ldst miina artiklar méd  sftertanke,
skulle han forstitt, att orsaken var-
for jag uppmanar farmarna att rosta
fér det liberala partiet, &r emedan
jag drligt tror, att det vore fOrenligt
med deras intressen. Och jag stdder
mig phk det faktum, att det progressi-
va partiet aldrig kan bliva ett rege-
ringsparti, emedan det ej ens i den
mest aviigsna framtid- kan  drdmma
om att fA understdd frin dstra Ca-
nada, dir emellertid- det lberala par-
tiet, tack vare sitt motto, “lika chance

E. Lundberg, som kom min ande att
vndas, d4 hans (mr Lundbergs) an-
klagande rist dinade emot “maskin-
politik.” Endast en liten friga, mr
Lundberg. Vad menar Ni med ma-
skinpolitik? Refererar Ni till den 1A
ga tariffen, som enligt vad de kon-
servativa plstd, dversvimmar den ca-
nadensiska marknaden med ameri-
kanska maskiner, dddande Canadas
inhemska industri? Eller vad menar
Ni?

Mr Lundberg tyckes kiinna till den
gamla moralen bland Canadas gamla
partier mycket vill. Atminstone utgi-
ver han sig for att gora sd. Jag vill
ej motsiiga honom. Jag, och jag tror
att jag har minga bland ldsarna pd
min sida, ir utled vid det eviga tja-
tet om det och det partiets ruttenhet.
Ej partierna, men sidant nonsens,
luktar gammal ost. Xven om ej parti-
erna dro fria frin vissa motbjudande
element, sd plstir jag dock, att det
ena partiet ej dr biittre dn det andra.
Om vi nu méste hava politiska parti-
er, si 1At oss | himmelens namn dis-
kutera dem frin dem sakliga sidan.
Om det progressiva partiet ej har an-
nat att uppvisa, dn bristerna 1 de
gamla partierna, foreslir jag, att det
Sgonblickligen avlivas. Om det har
en, konstruktiv sida till sin existens,
#r varje liberal och konservativ idel
ora. Jag uppmanar mr Lundberg och
andra skribenter jatt vederligga mi-

] kivets och orons djupa fdrakt. Ute
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At alla, farmare och industrierna”
har alla utsikter att
ell forstirkning till sina leder i par-
Efter noggrann lisning av
mina artiklar skulle mr.Lindholm vi-
dare erfarit {om han vore villig att
giva mig erkinnande), att jag inga-
lunda helt nekar att giva det pro-
gressiva partiet erkinnande fSr att{jumpenhet och det nya lammets vita
hava bidragit att modifiera den libe-
rala regeringens politik till visterns

en substanti-

Mr E. A Hoflin, tydligen en kock
med mer &n vanligt fint sinne for

na pistienden med fakta och under-
stédja sina egna med samma mynt.
Lika obehagligt som det &r att i en
diskussion hdra en mans eller kvin-
nas karaktir anfallas, di saken gil-
ler helt andra frigor, lika frinstdt-
ligt dr det att lyssna till munvidret
om de gamla beprivade partiernas

ull. .
Mr Lundberg beriittar en ohygglig
mordhistoria frin ' valstriden 1921.

enat viistra Canada, ett enat liberait
parti, s att vistern kan fi styrka

il
:
i

pd viisterns bekostnad. Vilken logik!
Det dir ej ens sanning | pAstiendet,
ty sedan Mackenzie King tagit hand
om Canadas roder, har sannerligen
ej Ostern gynnats mer &n vistern.
Det lira nog industriidkarna | Quebec
och Ontario kunna stryka under.
Ja, mr Landberg, det var sorgligt
att mr Stewart ej kunde tliva vald 1
Alberta, . Mycket sorgligt! I synner
het for Alberta!

Mr Lundberg forutspdr, att det li-
berala partiet skall hava orsak till
missndje dver
ménna valen, nir de komma hiirniist.

hur mycket regn det kommer att fal-
la i sommar hiir § viistern? Han kan
vill Atminstone siiga, om farmarna
skola bliva missndjda eller ej.

Mr Lundbergs viinliga klapp pd det
konservativa partiets axel ir ej vida-
re hoppingivende for Albertas farma-
re, om nu mr Lundbergs klapp har

gh av de all-|STd

Kan mr Lundberg ocksd fSrutspd |

&mnlﬂn.

. RUFUS IBAACS, D. O.

Bgon Specintiet. ‘

DRAGSPEL TILL SALU

§-radigt, Kromatiskt med
70 tangenter och 50 basar.
Spelet &r niistan nytt och

1 gott skick.

Vill sillja fOr $96.00.

For vidare underrittelser -
tillskriv

GUST LONN,

R 307 Patrik Str. '
Winnepeg, Man.

IG SWEDE,

Storlekar: 14, 14%, 15, 15% . 16,
16%, 17, 173% och 18. av
biista kvalitét, 1 ljusbrun

Vi siilja med full returriitt.
Scandinavian Outfitters.
182 South Algoma Street,
PORT ARTHUR, ONT.

Baisssssissasasisressaisasd

nigot att betyda. Ifall de k va-
tiva komma till makten, lir nog mr
Lundberg fA anledning att betinka,
om den diir vinliga klappen var be-
fogad.

DA vi infdrde mr Lindholms brev i
forlidet nummer, glémde vi besvara
ett mot oss i detsamma riktat ut-
tryck. Mr Lindholm sidger, att det
dven skulle vara i B. C. T:s intresse
att plvisa, vilken vilgérande inver-
kan de progressiva utdvat pd Kings
politik. Denna lilla anmaning ér all-
deles obefogad, ty vi ha alitid kimpat
skall vederfaras
rittvisa, och vira Asikter sammanfal-
la pid det hela taget med de progres-
sivas program.—Red.

for att farmaren

———

SVENSKA CANADA-TID-
NINGENS UPPLYSNINGS-
BYRA

giver GRATIS upplysningar am e
hiliandena f8r farmarbetare, hant-
verks- och industriarbetare, arbets-
fértjlinster, lediga platser, platser
som USnskas, land till salu, priser
pd land, fritt homesteadiand eto.
ete.

Fiérfrigningar frin Sverige ooh
Férenta Staterna besvaras av

Svenska Canada-Tidnin-
gens Upplysningsbyrd

326 Logan Ave. Winnipeg, Man.

trogen ricker jag handen till viinner
och bekanta samt Onskar ur djupet
av mitt hjirta ett lyckligt gott &r!
Denna tysta, forhoppningsfulla On-
skan fornyas vid varje &r, och ph
hoppet s idelt och skint och stort
bygga vi vira dromsiott. Vi foras
n igen i arb | som vin-
ner och kamrater, ty det gamla drets
mbdor och besvir #éro gldmda och
gomda | evig tystnad. Vid Arets bor-
jan fAr intet knot grumia ljusa, rena
tankar och fora blicken tilbaka till

ph den kalla, &dsliga pririen, hun-
dratals mil Atskiljda, finna vi viinner
och bekanta, och siirskilt vid den-
na tid fores tanken till dem alla.
Man undrar Sver huru livets médor
och bekymmer tryckt dem under for-
ghnget A&r. MAnga nya plantor ha
tittat fram, oskuldsfulla plantor s&
rena och unga och hoppfulla, Ateri-
gen finna vi gamla, kinda, kira
namn inristade i sten, under vilken
vilar en gammal kiir bekant. Tyst
slumrar han eller hon sd frndjsamt
efter slutat dagsverk, och 1 bleknat
minne biira vi hans eller hennes an-
letadrag { troget minne. Djupt nere i
dalen, dir ingen vind stirer tridens
stillhet, och diir solen smilter snd
och is, dir gir det nya frets prins
framit si stolt och skin. Till ensta-
ka svenska familjer bringar han dven
hir sin lyckdnskan om en ljusare
framtid och en biittre forstielse. Till
oss alla och envar ger han en vink
om riitta viigen till trogen

sig en suck fram, handen féres till
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skap. Ur djupet av hjirtat smyger

pannan for att skygga solen, medan
dgat blickar ut, s& lAngt det formAr,
tér att se.vad som komma skall. Det
ir liksom det skulle se litet ljusare
ut allaredan, och arbetaren gidmmer
Aterigen fortryckets ok och spottar
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for kontant, och siig ef amen till hans
férespeglingar, innan du provat valu-
tan av hans talférmaga, ty inga vack-
ra ord kunna fylla tomma magar och
skaffa brod At svilltande smA barn.
I de stirre stiderna gA tusemtals tig-
gare fram pl gatorna, ingen ir siiker
for liv och lem, som har em slant {
fickan eller en god kostym klider ph
sig. [ kyrkorna firsiggir bdn om
ndd och foriitelse, och pA andra s
dan gatan hora vi den ljuva klangen
av frilsningens apostiar beprisande
all den godhet, vi fitt lov om, men
som uteblivit tillsvidare. P4 baksidan
av gatan ligger fingelset, diir nfigra
fattiga individer fitt fritt husrum.
Négra dro torbrytare, men en del ha
blivit ditkdrda av ndden och begiirt
husrum tillsvidare. Kanske | vissa
fall sk har begiiret efter drycken firt
dem dit. Aterigen sd har begiiret ef-
ter medmiinniskans #godelar varit
skulden. Men sjilva grundvalen #&r
dock troligen ndden och fdrtrycket.
Det ir dessa vi méiste hjllpa first

bbner, utan med en snar handling
och hastig hjilp. LAt oss under det-
ta 4r taga forsta steget. FOrskjut ej
en hungrig, trasig sjil ur ledet; riick
handen till dem alla med uppriktig-
het 1 hjirtat, och tillsammans sl
skola vi alla en gAng berga in en god
och ddel skbrd.
Eder | all vinlighet,

Ludde.
Armstrong, B. C, den 1 jan. 1935
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